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сотрудничество еще 

ускорить прогресс 

ния Декларации в 
Самоа, 

более укрепится и позволит 
в деле полного осуществле­

отношении Американского 

изучив доклад выездной миссии Организации 
Объединенных Наций, направл,енной в тер1рито­
рию в июле 1981 года 11 , 

учитывая особые обстоятельства, связанные с 
географическим положением и экономическими 
условиями Американского Самоа, и подчерки­
вая необходимость диверсификации экономики 
территории в качестве первоочередной задачи в 
целях ослабления ее зависимости от колебаний 
экономической деятельности, 

1. утверждает доклад выездной миссии Орга­
низации Объединенных Наций в Американское 
Самоа и одобряет содержащиеся в нем за,меча­
ния, выводы и рекомендации 12 ; 

2. утверждает также главу доклада Специ­
ального комитета по вопросу о ходе осуществле­

ния Декларации о предоставлении независимо­
сти -колониальным странам и народам, от.нося­

щуюся к Американскому Самоа 13 ; 

3. вновь подтверждает неотъемлемое право 
народа Американского Самоа на сам-.,определе­
ние и независимость в соотве'ГСтвии с Деклара­
цией о предоставлении независимости колони­
альным странам и народам; 

4. вновь подтверждает мнение о том, что та­
кие факторы, как размер территории, географи­
ческое положение, численность .населения и ог­

раниченно~ть природных ресурсов, ни в коей ме­

ре не должны задерживать скорейшее осуществ­
ление Декларации, которая в полной мере при­
менима к территории; 

5. выражает свою признательность членам 
выездной миссии за проделанную ими конструк­
тивную работу и управляющей державе, а так­
же правительству и народу Американского Са­
моа за проявленное сотрудничество и оказанную 

миссии помощь; 

6. призывает правительство Соединенных 
Штатов Америки в качестве управляющей дер­
жавы принять все необходимые меры с учетом 
свободно выраженных .народом Американского 
Самоа пожеланий в целях уск0~рения процесса 
деколонизации территории согласно соответст­

вующим положениям Устава Организации Объ­
единенных Наций и Декларации; 

7. вновь подтверждает, что управляющая 
держава обязана обеспечить, чтобы народ Аме­
риканского Самоа был полностью информиро­
ван о своем неотъемлемом праве на самоопµе­

дел•ение и независимость в соответствии с Дек-

11 А/АС.109/679 и Add.l. 
12 A/AIC.109/679, пункты 344-370. 
1 э Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать 

шестая сессц,;, Дополнение № 23 (A/36/23/Rev.1) глава 
XXVIII. ' 

ларацией, содержащейся в резолюции 1514 
(XV) Генеральной Ассамблеи; 

8. вновь подтв·ерждает также ответственность 
управляющей державы за экономическое и со­
циальное развитие этой территории; 

9. призывает управляющую державу принять 
все возможные меры для укрепления и дивер­

сификации экономики Американского Самоа и 
разработки конкретных программ помощи и 
экономического развития для этой территории; 

1 О. настоятельно призывает управляющую 
державу по-прежнему содействовать развитию 
тесных отношений и сотрудничества между на­
родом территории и соседними островными об­
щинами; 

11. настоятельно призывает. управляющую 
державу в сотрудничеств~ со свободно избран­
ными представителями Американского Самоа 
обеспечить неотъемлемое право народа этой 
территории пользоваться своими природными рЕ:­

сурсами путем принятия эффективных мер, га­
рантирующих право этого народа владеть и рас­

поряжаться этими ресурсами и устанавливать 

и осуществлять контроль над их будущим освое­
нием; 

12. предлагает Специальному комит,ету про­
должить µассмотрение этого вопроса на своей 
следующей сиссии, включая возможное направ­
ление еще одной выездной миссии в Американс­
кое Самоа в надлежащее время и в консульта­
ции с управляющей державой, и представить 

Генеральной Ассамблее на ее тридцать седьмой 
сессии доклад об осуществлении настоящей ре­
золюции. 

70-е пленарное заседание, 
24 ноября 1981 года 

36/49. Информация о несамоуправляющихся тер­
риториях, передаваемая согласно статье 

73 е Устава Организации Объединенных 
Наций 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 1970 (XVIII) от 
16 декабря 1963 года, в которой она предложи­
ла Специальному комитету по вопросу о ходе 
осуществления Декларации о предоставлении 
независимости колониальным странам и народам 

изучать информацию, передаваемую Генераль­
ному секретарю согласно статье 73 е Устава Ор­
ганизации Объединенных Наций, и полностью 
учитывать такую информацию при рассмотрении 
вопроса о ходе осуществления Декларации, 

ссылаясь также на свою резолюцию 35/26 от 
11 ноября 1980 года, в которой она пред,1ожила 
Специальному комитету и далее выполнять 
функции, возложенные на него согласно резолю­
ции 1970 (XVIII), 

рассмотрев главу доклада Специал,,ного ко­
митета, касающуюся передачи информации со­
гласно статье 73е Устава и действий, предпри-
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нятых Кю1итето:v1 в отношсшш этой ннфор:v1а­
ц111114, 

рассмотрев также док.1ад Генсрал~,ного сек­
ретаря по этому вопросу 15 , 

выражая сожаление по поводу того, что неко­

торые государства-члены Организации, несу­
щие ответственность за управление несамоуправ­

ляющимися территориями, прекратили переда­

вать информацию согласно статье 73 е Устава, 

1. утверждает главу доклада Специального 
комитета по вопросу о ходе осуществления Де­
кларации о предоставлсюш незавнсимости ко­
лониальным стра,нам и народам, касающуюся 
информации о несамоуправляющихся террито­

риях, передаваемой согласно стат~,е 73 е Устава 
Организации Объединенных Нации; 

2. вновь подтверждает, что при отсутствии 
решения самой Генеральной Лссамб.1еп о том, 
что несамоуправляющаяся территория достиrл~ 
полного самоуправления по с:v~ыслу положении 
г.r1авы XI Устава, соответствующая управляю­

щая держава, сог.r1асно стап,е 73 е Устава, дол­
жна продолжатr, передавать ннфор:v~ацию, отно­
сящуюся к этой те~ррито•рии; 

3. предлагает соответствующим управ:1яю-
щ11:v~ державам передат1, шш продо.r1жать пе­

рс.1авать Генера.r11,110:\1у сс~<ретарю 11нформац11ю, 
предусмотренную в стат1,е 73 е Устава, а та1,же 
воз'1ожно нан,бо:~е по~1ную пнфор:v1ацнtJ о по.111-
т11чсс1{0М 11 1.;онст11туц11онно:\1 разв1пш1 в соответ­

ствующих терр11тор11ях в тече1111е шестимесячно­

го :v~акс11:-.1а,1ьного пер1ю;1,а по нстечсн11н а.-~:-.шни­

ст,рат11вного ro.1a в эт11х территорнях; 

4 предлагает Спец11э.11,1юму 1,омитсту н ;1,а-

.1сс выпо.111ят1, фунюt1111. возложенные на него 
cor:1ac110 рсзо,1ю1(ш1 1970 (XVIII) Генеральной 
Лесам б.1с11, в соответств:111 с установ:1енн1,1ч по· 

pя.1,1.;o:vi и пре:tстав11т1, Ассамб.1ее на се тр11д­
нат1, се,1,1,мой сессш1 ;1,ок:1а:t 110 это:-.1у вопросу. 

70-е пленарное заседание, 
24 HO.'ln(IЯ !9R / года 

36/50. Вопрос о Восточном Тиморе 

Генера,1ьнан :1ссащ3.zен, 

признавал неот1,е:-.1:1с\1ОС пrаво всех народов 

на са:-.1оопрс.1.с:1еннс JI незав11с11мость в соответ­

ств1111 с пр11111111пам11 Устава Орrа111пс1111111 Объ­
е;о1нснных Наrшй и Дск.1араш111 о пре;rостав.1е­
н1111 11езав11си:-.1uсл1 ко:10н11а:11,111,1ч страна:-., 11 
наро.1.ам. со:tержащейся в ее 4)с30.1ю1111н 1514 
(XV) от 14 ;rскабря 1960 ro.1a. 

принимая во вни,ианuе, что пятая 16 11 шестая 17 

Конфере11111111 r,1ав rосу:1арств II прав11тел1,ств 

непр11сос,1ин11вш11хся стран, состоявшнеся сосн-

14 Там же, г;1ава VII. 
15 Л/36/563. 
16 См. A/31/19i, пр11.1ожо111с 1, пункт 36. 

17 См. Л/34/542, приложение, раздел 1, пункт 15б. 

ветственно в Ко.1омбо II Гаване в 1976 и 1979 го­
дах, по;пверди.1и право народа Восточного Тн­
мора на са:иоопрс.-1еление и независимость, 

из1; 1тв главу доклада Специального комитета 
по вопросу о ходе осуществления Декларации 
о предостав,1ени11 независимост11 колониат,ным 

странам и на,родам, касаюш.уюся Восточного 
Т1шора 1 н, и другие соответствующие докумен­
т1,119, 

будучи глубоко обеспокоена страданиям11 на­
рода Восточного Тимора II сообщениями о кри­
тическом положении, возникшем в результате 

новой вспышки rоло,1,а в этой территории, 

приняв к сведению доклад Генерального сек­
ретаря по вопросу о Восточном Тиморе20, 

ссылаясь на коммюнике совета министров 

Португалии, опубл11кованное 12 сентября 1980 
года 21 , в котором управляющая держава обяза­
лась пред·принять широкую инициативу с целью 

обеспечения полной и скорейшей деколонизации 
Восточного Тнмора, 

заслушав заявленне представителя Портуrа­
m11122, как управляющей державы, 

эаслушав заявления представителя Револю­
ц1ю11нот фронта за нс3ависимый Восточный 
T11:viop2:i, освободителыюго движения Восточного 
Тимора и ра:1л11чных петищюнеров из Восточно­
го Тнмора, а также представителей непJ)'ави­
те.'1ы:аrвенных органнзац11й24, 

1. подтверждает нсuтъе:v~лсмое право на,рода 
Восто 11ного Тимора на самоопределение II неза­
IЗ11сю1ост1, в COOTBL'TCTBIIJI с резо.1юцией 1514 
(Х\1 ) ГL"нсра,11,ной .\сса:-.1блсн; 

2. :;цявляст, что народу Восточного Тимора 
.10.1жна б1,1Т1, предоставлена воз:1,1ожност1, сво­
бодно опрс.-~с.с11пь свою собственную судьбу на 
основе соответствующих резолюций Генераль­
ной .\cca:viб.1c11 11 \!СЖ;1.унаро:1но признанных 
ll[HЩP:typ; 

З. призывает вес заинтересованные стороны, 
а ю1енно Португа:шю, как управляющую де,р­
i1,ану. 11 11рL·:1став11тс.1е~"1 н;:ipo;ra Восточного Т11-
,10ра, а также ИH.LOJIC'3!1IO, ПО.'!НОСТЬЮ coтpy,1.JIJl­
'l3Т1, с Оргавизац11сй Объед11ненных Наций с 
це.1ыо гарант11рова11ш1 110лноrо осуществленин 

11аро,lом Восточного Тнмора права на самоопре­
:~с:1L'Н11с; 

4. от,нечает пре.щринятую правительством 

Порпга:111и 11ниш1алш~·, 1,оторая 11з,1ожена в 
1,о:-.1:v~юн111<е совета :-.1111-111с1'ров Португа:шн, опу-

1' Офцц{l(uьные uтчсгы Гснера,1ьной Асса,чблеи, трид­
цать 1иесгая сессия, Дополнение No 23 (Л/36/23/Rev.1), 
1.rава Х. 

1'' .\/36(160; Л/.\С. 109/663. 
2 ' .\/Зti/598. 
21 .\/С.4,135/2, пр11.1ожс11н('. 
22 Официа.11,ные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать 

шестая сессия, Четвертый комитет, 9-е заседание, пункты 
45 41'. 

23 Тс.,1 же, 11-е зассда1111(', пункты 31-49. 
24 Ти.11 же, 9--11 11 1 .'i-c эас~:лания. 


